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Суретте сезжасамдык анализатор итмурын деген сездіц біріккен сез екенін, 
аналитикалык тэсіл аркылы жасалгандыгын сипаттап керсетіп тур. Корыта кел- 
генде, корпус мэтіндеріндегі сездерге автоматты турде сезжасамдык белгіленімдер 
коятын программа жасау улттык корпус курастыруда улкен бір нэтижелі 
керсеткіштердіц біріне жатады. Бул лингвистикалык зерттеулерде сезжасам 
мэселелерін зерттеуде таптырмас акпараттык-аныктамалык курал болады. Бул 
сезжасамдык белгіленім кою программасын 100 пайыздык шындыкты керсетеді 
деп айта алмаймыз. Эйткені тілімізде эсіресе косымшалар аркылы жасалган 
сездерде омоним кубылысы ете жмі кездеседі. Сондыктан келешекте эркез тузету, 
жаксарту жумыстарын узбей жургізіп отыру кажет.
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ТЕОЛОГИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ ТЕКУЩИХ ПРОЦЕДУР С УЧАСТИЕМ 
НАВЫКОВ В СОВРЕ- МЕННОМ КАЗАХСКОМ ЯЗЫКЕ

Аннотация. В настоящее время актуальным является изучение прагматических 
особенностей языковых единиц с точки зрения национального самосознания. В 
связи с этим статья посвящена анализу устойчивых глагольных словосочетаний, 
образованных с помощью теонимов, наиболее часто используемых в современном 
социуме. Авторами рассматривается генезис сложных устойчивых единиц на 
материале религиозных источников.
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Annotation. At present, it is actual to study the grammatical features of linguistic 
units with the point of view of national self-consciousness. In this connection, the article 
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the theonyms. Most often used in modern society. The authors consider the genesis of 
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Кіріспе. Адам цоршатан элемді жэне езін езі саналы турде езгертетін процесс 
яки жеке тултаныц немесе топгыц элеммен жасайтын езара байланысы эрекет 
арцылы жузеге асырылады. Іс-эрекет -  адамныц дуниемен царым-цатынас тэсілі. 
Іс-эрекет барысында адам табнтатпен езара эрекетте болып цана цоймайды, оны 
бірте-бірте езініц материалдьщ жэне рухани мэдениетшщ цурамына кіргізеді. Сырт- 
цы дуниеш езгерту адамныц езін дамытуы ушін цажетгі жатдай жэне алгышарт 
болып табылады. Міне, осыдан іс-эрекеттіц цаншалыцты мацызды екенін кере 
аламыз. Эрбір жасатан эрекетімізден жаратушыдан берекетін сураймыз.

Тілімізде эрекетті тацбалайтын белгілі бір сездер тобы бар, ягни эрекет етістік 
арцылы жеткізіледі. Етістіктер цурамына царай дара жэне кYрделі болып екіге 
белінеді. КYрделі етістік цурамындаты сыцарлар лексикалыц матынаныц жасалуы- 
на бірдей цатысады, бір сез цызметін ащарады. Кернекті талым А.Ысцацов кYрделі 
етістік цурамына цуранды етістік, цурама етістік (жай кYрделі етістік), турацты 
етістіктерді жащызады [1:41].

Осы кYрделі етістіктермен уцсас цубылыстарта -  аналитикалыц етістіктер мен
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кесемшелі сез тіркестері жатады. Куранды етістік курделі етістік пен курлымы 
жагынан эр баска болганымен (бірі есім+етістік, екіншісі, етістік+етістік) аналити- 
калык тэсілмен жасалып, кимылды білдіруі жагынан уштасып жатады [1:42].

Аналитикалык формалы етістіктерді де курделі етістіктерден ажырату киынга 
туспейді. Етістіктіц аналитикалык формасы -  грамматикалык кубылыс, ол сез- 
жасамга жатпайды. Аналитикалык формада турган етістіктер екі белімнен турады: 
лексикалык магына беретін негізгі морфема жэне грамматикалык магына беретін 
кемекші морфема мен аналитикалык формант. Демек, аналитикалык формалы 
етістіктерді курделі етістіктерден ажыратудагы негізгі критерий -  лексикалык 
жэне грамматикалык магыналарында.

Курделі етістіктерде тутас бір гана лексикалык магына болады да, косымша 
грамматикалык магына болмайды. Аналитикалык формалы етістіктерде лексикалык 
магына жетекші (алдыцгы) сыцарда гана болады да, екінші сыцар грамматикалык 
магына устейді [1:43]. Сондай-ак «Курделі етістік етістіктіц барлык формаларымен 
турленеді жэне оныц курамындагы кемекші етістіктер эртурлі грамматикалык 
магыналарды білдіреді. Курделі етістік кесемше формаларымен кемекші етістіктердіц 
тіркесуі аркылы жасалады. Курделі етістіктіц курамындагы алдыщъг кесемше 
туріндегі сыцары лексикалык магынага ие болады да, сощъг сыцары кемекші етістік 
оган грамматикалык магына устейді жэне етістіктіц баска формаларымен турленетін 
конструктнвтік кызмет аткарады» (М.И-КТТ етістік., 55 б). [2:136].

Біз бул макалада теонимдердщ катысуымен жасалатын, ягни бір сыцары абс- 
трактылы есім (оныц ішінде дінмен байланысты тусіндірілетін), екінші сыцары 
етістік болып келетін курделі етістіктерді карастырамыз.

Крзактыц рухани адамгершілік тэрбиесінде баланы отаншылдыкка, эдептілікке, 
укыптылыкка, мейірімділікке, табмгатты суюге, отбасын сыйлауга уйретудіц мацы- 
зы зор екені мэлім. Оларга жалпыадамзаттык кундылыктардыц мэнін тусіндіруде 
жанында журген адамдарды сыйлауга, кадірлеуге, тусінушілікпен, ізгілікпен ка- 
рауга, риясыз жаксылык жасауга баулуда, адамгершілік принциптерді гумыр бойы 
басшылыкка алатын тулга ретінде калыптастыру ушін жиі колданылатын сездер: 
«обал болады», «уят болады”, «сауап болады» жэне «жаман болады”.

Булар -  бірінші сыцары обал, уят, сауап, жаман абстрактылы есімдерініц, 
екінші сыцары бол сезініц катысуымен жасалган дши мэнді туракты сипат курделі 
етістіктер.

Обал мен сауап -  магынасы жагынан бір-біріне уксас угымдар. Обал лексема- 
сы жаксы нэрсеніц кадірін біл, болмаса тубінде оныц зардабын тартасыц деген 
угымды білдіреді. Оныц катысуымен жасалган тілдік колданыстарда, міндетті 
турде тыйым магынасы актуалданады. Сондыктан обалды тыйым сезі деп тусінген 
жен. Мысалы:

Кек шепті жулма, ОБАЛ БОЛАДЫ.
Акты текпе, ОБАЛ БОЛАДЫ.
¥яны бузба, ОБАЛ БОЛАДЫ.
Нанды баспа, ОБАЛ БОл Ад Ы.
Кусты елтірме, ОБАЛ БОлАд Ы.
Кісі акысан жеме, ОБАЛ БОл Ад Ы тб.
Сауап адамга жаксылык, табмгатка камкорлык жасау, езіне де, езгеге де екі 

дуниеде пайдалы болатын жаксы іс істеу дегенді білдіреді. Сауап сезініц семанти- 
калык аясында жвн, шын, лайыц семалары езектеледі. Ислам дінінде сауап -
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жасалган йгілікті іс ушін Алла тагала тарапынан берілетін сый. Кімде-кім ислам 
парыздары мен буйрыктарын орындап, Алла разылыгы ушін жаксылыктарга 
лайьщ істер аткарса, сауап жинайды, кудайдын шексіз мейірім шапагатын иелене- 
ді. Дінй таныммен астаскан тілдік санамызда орныккан осындай туракты бірліктер 
алынган кептеген аяттар адам баласын Аллага сенуге, эрдайым кунэдан сактанып, 
сауап жпнауга шакырады. Сезімізді дінй дереккездерден алынган узінділермен 
дэйектейік: «Алланын кулдарынын оянатын эрбір куні кектен екі періште тусіп, 
олардын бірі: «Я, Алла, Сенін жолында кайырымдылык етіп, садака берушіге 
несібенді арттыр» десе, екіншісі: «Я, Алла, саранды опат кыл», -  деп тілейді екен 
(Бухари). Бул -  садака беріп, езгелерге жаксылык жасаган адамнын ризыгы артып, 
несібесі молаятынынын, емірінін берекелі болатынынын айкын дэлелі. Кейде 
жаксылык жасагысы келген кісінін колын жоктык байлайды, ягнп калтасынан акша 
шыгарып, езгелерге садака беруге мумкіндігі болмай жатады. Біз эуел бастан-ак 
жарты курмамен болса да, езімізді тозак азабынан арашалап калуга буйырылганбыз. 
Мундай жагдайда не істеуге болады? Калтамызды жукартпай-ак жаксылык жасап, 
сауап табудын жолдары бар ма? Шындыгында, сауап тапкысы келген адам ушін 
жілікке апаратын жол ете кеп екен. Касиетп Куранда бул туралы: «Кайырдан не 
істесендер де, кудіксіз, Алла оны біледі» («Бакара» суресі, 215-аят), «Сонда кім 
заттын ен кішкентай белшегінін салмагындай жаксылык істеген болса, ол оны 
кереді» («Зілзала» суресі, 7-аят) делінген [3, 2] акпарттык-танымдык порталы. Осы 
туста тіліміздегі сауап сезінін семантикасы садаца теоннмімен сабактас екенін айта 
кеткеніміз жен. Мысалы, теменде келтірілген хадис мэтіндеріндегі садаца сезін 
сауап лексемасымен алмастырсак, магынасы елеулі езгеріске ушырай коймайды.

1. Жымию да -  садаца. Пайгамбарымыз (оган Алланын игілігі мен сэлемі 
болсын): «Еш уакытта шаригаттыц руксат еткенін елемеуші болма, керек десен, 
ол бауырынды кулімдеп карсы алу тургысынан болса да», -  деп кулімдеудіц де 
емірде езіндік мацызы бар екенін ескертіп кеткен. (Муслим)

2. Жолдан кедергіні алып тастау да -  садаца. Себебі, Пайгамбарымыз (с.г.с): 
«Мен Жэннэтта, осы дуниеде мусылмандардыц журуіне кедергі жасагандыгы ушін, 
кесіп тастаган агашынын келецкесінде рахаттанып жаткан адамды кердім», -  деген. 
(Муслим)

3. Жацсы свз свйлеу -  садаца. взінін такуалыгымен, шыншылдыгымен таныл- 
ган 0бу Бэкір (оган Алла разы болсын) жт-жні тілін колымен устап тартады екен. 
Хазіреті Омар (оган Алла разы болсын) муныц сырын сураганда: «Бул -  маган кауіп 
тендіреді» деп жауап беретін керінеді. Шындыгында, Эли ибн эбу Талиб айткандай, 
«Журек таза болганда гана тілден эдемі сез шыгады». Ал сіз кунделікті сейлеген 
сездеріціз аркылы да сауап, не кунэ аркалай аласыз. Мэселен, біреуге кошемет 
сез /комплимент/ айту. Комплимент (кошемет, марапат) -  адам кеціліне куаныш 
сыйлайтын, маркайтатын сез. Оны тіпті мотивацияга да айналдыруга болады. 
вйткені, езі туралы жаксы пікірді естіген адам одан да жаксы болуга тырысады. Бул, 
эсіресе, ерлі-зайыптыларга аса кажет эдістердін бірі. Бугінгі адамдардыц бэрі де 
мейірімге, назарга, жылы сезге шелдеп жур. Сондыктан комплимент де шынайы 
ыкыласпен айтар болсак, бул артында сауап турган кул-шылык болып жазылады. 
Себебі, «Жаксы сез -  садака» (Ибн Хиббан).

4. Алланы зікір ету мен дуга намазын оцу -  садаца. Алла елшісі (с.г.с): «Кун 
шыккан эр куні эркайсысыц денелерінде неше буын болса, сонша садака беруге 
ттстісіндер. Эрбір айтылган: «Субханаллаh» садака болып табылады жэне:
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«Элхамду лнллаЫ садака болып табылады жэне эр бір айтылган: «Лэ илэhэ 
илаллаЫ садака болып табылады жэне эрбір айтылган: «Аллаhу Экбар» садака 
жэне жаксылыкка шакыру садака болып табылады, жамандыктан тыю садака бірак 
осыныц бэрін тацертецгілік окыган екі бас гопіл намаз (духа) ауыстыра алады», -  
деген. (Муслим).

5. Пісірген асыцнан квршілерге бвліп беру де -  садаца. Себебі, Алла елшісі 
(с.г.с.) эйел адамга койдыц туягын берсе де, кершісіне жаксылык жасауда арлан-ып, 
уялмауды буйырган. Бірде сахаба Абдулла ибн Омар (р.а) катты сыркаттанып калады. 
Эйелі одан нені калайтынын сурайды. Ал ол балык жегісі келетінін айтады. Эйелі 
дереу балык сатып экеліп, дэмді ас пісіреді де, алдына кояды. Абдулла ибн Омардыц 
енді жей бергені сол еді, кенет есік кагылады. Аргы жактан: «Ей, Алланыц кулдары, 
бізді тамактандырындар!» деген дауыс шыгады. Ол дереу улына балыкты устатып, 
элгілерге беруді буйырады. Сонда эйелі: «0зіц біраздан ауырып, аш жатырсыц. Бул 
тагам да езіцніц жаксы керетініц. Мен де оган аз каржы жумсамадым» дейді налып. 
Сонда Абдулла: «Мен тагамды міскіндерге беруді буйырдым. 0йткені, Раббым: 
«Сендер жаксы керген нэрселеріцнен жумса-майынша йгілікке жетпейсіндер» 
деді емес пе?» -  дейді. Муны естіген улы кез жасын устай алмай жылап жібереді. 
Расында, біздіц садакамызга, кедейлер емес, езіміз муктажбыз. Біз садака беру 
аркылы оларды емес, ец алдымен, езімізді куткарамыз. Оларга емес, езімізге 
жаксылык еткен боламыз...

6. Эрбір тірі нэрсеге жасалган жацсылыц та -  садаца. «Бірде езініц жолы- 
мен келе жаткан адам катты шелдей бастайды. Ол бір кудык тауып, онда тYCІп 
шелін кандырып шыкканда, шелдегеннен лай топыракты жеп жаткан бір йтті 
кереді. Осыны керген ол езіне-езі: «Бул ит мен шелдегендей катты шелдеп жа- 
тыр», -  дейді де, кайтадан кудыкка тYCІп аяк киіміне су толтырып, оны тісімен 
тістеп, сыртка кетерілгенше тYCІрмейді. Сосын сыртка шыгысымен нттіц шелін 
кандырып су береді. Осы амалы Yшін Алла ол адамныц бYкіл кYнэларын кешіріп 
алгысын білдіреді». Муны естіген адамдар: «Иэ, Алланыц елшісі, бізге хайуандар 
Yшін де сауап беріле ме?», -  деп сурайды. Сонда Пайгамбарымыз: «Сауап барлык 
тірі жан Yшін беріледі», -  деп жауап берген (Бухари, Муслим).

7. Шаригатруцсат еткен барлыц нэрселер -  садаца! Шындыгында «акшамыз 
жок болса, калай садака береміз?» деген сурак тек бізді гана емес, ілгерідегі ізгі 
буынныц бэрін де толгандырган. Бутан мына окига дэлел. Бірде Пайгамбарымыз- 
дан с.г.с. сахабалары: (булар кедей сахабалар еді): «Уа, Алла Елшісі! Байлар (кеп) 
сауап алады. Олар біз намаз окыгандай намаз окиды, біз ораза туткандай ораза 
тутады, эрі олар мал-дуниелерЫц артыгынан садака береді», -  дейді. Сонда 
Пайгамбарымызс.г.с.: «Расында Алла сендер Yшін садака кылатын нэрсе жасады 
емес пе? Шындыгында, эрбір тэсбих («СубханаллаЫ деп айту) -  садака, эрбір 
тэкбір («Аллаhу экбар» деп айту) -  садака, эрбір тахмид («ЭлхамдулиллэЫ деп 
айту) -  садака, эрбір тэhлил («Лэ илэhэ иллэллаh» деп айту) -  садака, жаксылыкка 
буйыру -  садака, теріске шыгарылганнан кайтару -  садака» деген екен. Демек, 
Алла разылыгы Yшін жасалган эрбір жаксы іс сауап болып есептеледі. Бул угым 
казак тіліндегі мынадай колданыстар аркылы вербалданады:

Кулшылык жасасац, САУАП БОЛАДЫ.
Сабак окысац, САУАП БОЛАДЫ.
Fылыммен айналыссац, САУАП БОЛАДЫ.
Біреудіц кажеттілігін етесец, САУАП БОЛАДЫ.
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Кдрыз берсец, САУАП БОЛАДЫ.
Бірінші болып сэлемдессец, САУАП БОЛАДЫ.
Аш адамды тойдырсац, САУАП БОЛАДЫ.
Шелдегенге сусын берсец, САУАП БОЛАДЫ.
Кішілерге камкор болсац, САУАП БОЛАДЫ.
Кдрияныц жугін кетеріссец, САУАП БОЛАДЫ.
Торга тускен кусты босатсац, САУАП БОЛАДЫ.
Аталгандардыц бэрі де сауап іст ер  катарына жатады. Сондыктан елімізде «сауап 

ушін» дегенде, жаксылык жасаушы акша, телемакы кутпейді. Эйткені ол ісініц бул 
дуннедегі кезге керінбес берекесі мен акнреттегі шексіз мол сыйын Алладан кутеді.

¥ят. Этимологиясына карап, тубін тексергенде, хая  деген сезге тіреледі. Х а я  / 
хайиат/ деген емір. Туыстас езбек тілінде осы сездіц бастапкы магынасы сакталган. 
Оларда «Хая -  иманнан» деген мэтел бар. ¥ ят  -  иманнан. Сонда вм ір  мен у я т  
тубірлес, мэндес сездер болып шыгады. О м ір  деген угымга у я т  деген сез балама 
бола алады екен. Баска сез емес. Ягнн, уяты болмаса, адамныц бул емірде журген- 
турганынан еш пайда жок екен. Казактыц «Элімнен уят кYшті» дегені де осыдан 
болса керек. Бір сезбен айтканда -  тэрбие. Бул угымныц казаны тілдік санадагы 
керінісіне кYнделікті сезжумсамнан мынадай мысалдар келтіруге болады:

Ашык-шашык киінбе, ¥Я Т  БОЛАДЫ.
Кісіге карап керілме, ¥Я Т  БОЛАДЫ.
Айгайлап кулме, ¥Я Т  БОЛАДЫ.
Уэденде турмасац, ¥Я Т  Бо Ла ДЫ.
Жалган сейлеме /етірік айтпа/, ¥Я Т  БОЛАДЫ.
Ата-бабаларымыз кашанда бір эдепсіздік кылык керсе: «¥ят болады» деп бір- 

біріне ескертіп, ол істіц кунэ немесе жамандык, эдепсіздік екендігін мецзеп, когамды 
рухани кYЙреуден сактандырып отырган. ¥ятсыздыктыц кашанда жаксылыкка 
апармайтынын білген. Арсыздык аса жаман касиет деп есептеліп, адалдык, ар-намыс, 
уяттылык кашанда жогары багаланган. Булар адамды бакытка, табыска жетелейді 
деп иланган. Осы тургыда туркі халыктарыныц данышпаны Жусіп Баласагунныц 
мына елецін келтіргеніміз жен:

Пэле-жала жолын уят кеседі,
¥ятсыздык -  ердіц емсіз кеселі.
Ашык мінез, пэктік, уят, серік боп,
Жарасады куанышка керік боп.
Адал ар мен ак кеціл де еленер -
Екі жалган бакытына беленер, -  деп [4 : 4] ортагасырлык гулама уятсыздыкты 

жазылмайтын дертке тецейді .
Жаман болады. Бул тіркестіц магынасы «Жаксы сез -  жарым ырыс» дегенмен 

сабактас, ягни жамандыктан аулак жYP дегенді білдіреді. Тілімізде сондай-ак 
«Жаксыныц шарапаты, жаманныц кесапаты таеді» деген паремия да бар.

Кдзакта «жаман болады» деген тыйымдар ете кеп. Олардыц сыры, шын мэнінде, 
халыктыц танымымен байланыстыра карастырганда ашылады. Мысалы, уйге 
жугіріп кіре бергенде эжеміздіц токтататыны -  бала кезден таныс сурет... «Балам, 
уй ге  ж угір іп  кірме, ж а м а н  болады ». «С онда  не болады ?»  ... «Ж ам ан болады...». 
Шынында, бурынгы заманда елге жау шапканда немесе окыс кісі елімі орын алган 
жагдайда, сол каралы хабарды жеткізушілер атка камшы басып, екпіндеп жеткен 
бойы уйге жYгіріп кіретін болган...

_____ А.Байтурсыщлы атындаFы Тіл білімі институтыньщ «Тілтаным» журналы. 2018. №2_____
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«Б ейіт ке царай  крлы цды  со зб а / / м а за р га  крлы цды  ш ош айт па, ж ам ан болады ». 
Тіпті байкамай колын созган адам «жаман болмауы ушін» саусагын аямай уш рет 
тістеуі тйіс болатын... Себебі, бурынгылар, молага колын созган адам жуык арада 
бір жакынынан айырылады, деп сенген. «Кун бат ы п бара  ж ат цанда уйы цт ам а, 
ж ам ан болады ». Себебі, екі кештіц арасында куллі жын-жыбыр жиналып, жер 
бетіне шыгып, бейкам жащан адамдарды айналдырады, ж ы н согады , албаст ы  
басады , ш айт ан азгы рады  т.б. деген негатив мэнді нанымдар бар.

«Т ізецд і к^ш ацт ам а, ж ам ан болады ». Себебі, казак угымында жакынын жо- 
галтып жалгыз калган адам «ку тізесін кушактап отыратын» болтан.

«Е кі крлыцды, т вбеце цойм а, ж ам ан болады ». Себебі, ел арасында жаман аты 
шыгып, жасаган ауыр кылмысы, кунэсі эшкере болган адамды, езгелерге жутып 
кетпеуі ушін, ягни жамандык атаулы кепке жайылмай, соныц езімен бірге кетуі 
ушін, екі колын тебесіне койтызып, елден аластап, ягни куып жіберетін болган.

«Е кі б уй ір іц д і т аянба, ш аш ы цды  ж айм а, ж ам ан болады ». Себебі, бурынгы 
кезде жакынынан айрылып, ауыр куйге тускен эйелдер, шаштарын жайып жіберіп, 
екі буйірін таянып, беттерін осып отырып жылайтын, ягни маркум болган кісіні 
жоктайтын болган.

«К йім ді ж елбегей  ж ам ы лм а, ж ам ан болады ». Себебі, екі колы жок адам гана 
киімді осылай кдаді деп тусінген. Керіп отырганымыздай, «жаман болады» деп 
аякталатын тыйымдардыц эркайсысыныц езіндік себебі бар екен. Кдзіргі кезде 
олардыц кепшілігі умытылтан. Дегенмен, кай-кайсысы да адамныц басына тусетін 
кайты мен азаптану кезінде жасалатын эрекеттер болгандыктан, ырымшыл бабала- 
рымыз ж ам анды кт ы  ш ацы рм ау ушін, кептеген эрекеттерге тыйым салган.

Біздіц айтпагымыз, осындай тыйымдарды кулагына сіціріп ескен урпактыц 
расында да кептеген жаманшылыктардан алыс болтаны. Ягни ол сездерді урпак 
тэрбиелеуде ерекше тэлім-тэрбие, ереже іспетті колданган казак жаман болтан жок. 
Казактыц бала тэрбиесі женінде арнайы жазган зацы жок. Бірак «жаман болады» 
деген бір ауыз жаксы сезі бар! Сол -  зац. Сол -  ереже. вйткені, жас балага жагымсыз 
нэрселерді тусіндіру оцай емес. Сондыктан «жаман болады» деп келте кдйырады. 
Саналы урпак оныц мэнін есе келе, кекірек кезімен угынады. Алайда казіргі 
балаларымыз бен жасеспірімдерімізге бабалардан калган осындай «жазылмаган 
ережелерді» ашык айтып, мэнін тусіндіріп отыру -  баршамыздыц міндетіміз. 
Немкурайдылыктан бас тартып, эркайсымыз айналамыздагы жастарга осындай 
тэлімді бере бастасак, еліміздегі ахуал жаксарар еді.

Сонымен тілімізде сакталган тыйымдардыц бір тобын келтірейік:
Тунде кул тексе, ЖАМАН БОЛАДЫ /култебе жын-шайтандардыц мекені 

болып саналады/.
Крл жуган соц сілкісе, ЖАМАН БОЛАДЫ /ырысы кетеді/.
Кдтар отырган екі адам ет кессе, ЖАМАН БОЛАДЫ /дау-шарга урынады/.
Тунде тырнак алса, ЖАМАН БОЛАДЫ /тырнак ушып, ас-суга туссе, оныц 

астындагы кір /ол да шайтанныц бір мекені деп есептеледі/ немесе казіргі тілмен 
айтканда -  микробтар турлі аурулар тудырып, адам агзасына зиянын тигізеді.

Кеште /карацтыда/ мал табынын араласа, ЖАМАН БОЛАДЫ /турлі бэлеге 
ушырауы мумкін/.

Туыстар арасында ит алысса, ЖАМАН БОЛАДЫ /урыс-керіс болуы мумкін/.
Саусакрен адам санаса, ЖАМАН БОЛАДЫ /кісі басы азаюы мумкін/.
Тунде тус айтса, ЖАМАН БОЛАДЫ /керген тус жаксы болса, алдымен «ецім
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екен...» деген сезді айтып, сосын жакын, тілектес кісілерге баяндап беруге болады. 
Ал жаман тYCті ешкімге жария етпей, умыту керек.../.

Корытынды. Сонымен «Обалды біліп ессец -  сауапка кенелесіц» деген халык 
даналыгында Yлкен мэн бар екенін кердік. Yлкендер адам баласы жасауга болмай- 
тын жаман кылыктарды «обал болады» деп ескерте отырып, кішілерді, балаларды 
жаман эдеттерден сактандырады. «Сауабын аласыц» дей отырып, жаксы істер 
жасауга жетелейді. «Сауабын аласыц» дегенніц езі жаксы іс істеп, жаксылыкка 
жетесіц, алгыска беленесіц дегенді білдіреді. Сондыктан угкендер-діц «обал 
болады», «сауабын аласыц» дегеніне кулак асып, тілін алу Yлкен жак-сылыктарга 
жеткізеді.

Корыта келгенде, казак халкы бала тэрбнесін терт ауыз сездіц тецірегіне топ- 
тастырган: жаман болады, уят болады, обал болады, сауап болады. «Жаман 
болады» деу аркылы батата неніц жаман, неніц жаксы екенін ажыратып беріп, 
тый-ып отырган. Ал оц-солын танып Yлгlермеген сэбнін уятты істерге урындырмай, 
арсыздык пен ашкездіктен, тYрлі калауларынан «уят болады» деу аркылы тыйган. 
Сондай-ак, перзентін ойын баласы кезінен бастап уя бузып, жан-жануарга жэбір 
керсетуден, асты корлап, ысырапшылдыкка жол бермеуден «обал болады» деп 
сактандырган. Булардан белек, балата камкорлык керсетуге, жаксылык жасауга 
Yйрету «сауап болады» деген туракты тілдік бірлік аркылы тацбаланган. Бул жер- 
де угкен тэрбие жатыр. Ересектердіц эрбір эрекеті мен эрбір сезі сэби санасына 
жазылып жатады. Кейін олар соны кайталайды. Осы себепті, бала кезінше бейэдеп 
сездер айтып, жагымсыз кылыктар мен женсіз эрекеттер жасамау да -  мацызды 
тэрбие езектерініц бірі. Казак сезге токтай білген заманда Белтірік шешен: «Байлык
-  еріп кететін муз, Бак -  ушып кететін кус, Бала -  артыцда калар із» деген. Ендеше, 
артымызда калатын іздіц ізгілікке толы болуын тілесек, баланы сезіміз аркылы 
жастан тэрбиелетк. Ол ушін емірдегі кандай жагдай болса да, ойымызды сыпайы, 
ыкшам, жинакы жеткізуге болатын туракты тілдік бірлік-терді пайдаланганымыз 
жен. Макалада сондай колданыстардыц тертеуіне гана токталдык. Ал ана тіліміздіц 
саркылмас байлыгын дінп таныммен уштастыра отырып зерттеу келешек еншісінде!
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